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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein GOSSEN Produkt entschieden haben!
Geniel3en Sie die einfachen Bedienung, die hohe Qualitat und prazise Messung sowie
die vielfaltigen Einsatzgebiete.

GL SPECTROSOFT BASIC ist eine Bedien- und Auswertesoftware fir MAVOSPEC mit
Standardfunktionsumfang.

GL SPECTRASOFT BASIC Funktionsumfang:

Spektrale Leistungsverteilung — Grafische Anzeige des Spektrums mit
Skalierungsfunktion und Farbzuordnung zu Wellenlangen

Tabellarische Messwertanzeige — Tabelle mit spektralen Daten in nativer oder
berechneter 1 nm, 2 nm, 5 nm Schrittweite

Auswertung der Spektren — Berechnung von lichttechnischen und farbmetrischen
Grol3en, Farbort (XYZ; x,y; u'v’; CIELab), korrelierende Farbtemperatur,
Farbortfehler, Peakwellenlange und Wert, dominante Wellenlange,
Farbwiedergabeindex Ra und Einzelindizes R1 bis R14

Anzeige des Farborts - in der CIE Normfarbtafel , CIE 1931 [x, y], CIE 1960 [u, V]
oder CIE 1976 [u’, V'] bei auswéahlbarem 2° oder 10° Normbeobachter

Lichttechnische Grundgroéf3en — je nach angeschlossenem Zubehér wird
Beleuchtungsstarke, Leuchtdichte oder Lichtstrom aus dem Spektrum berechnet.

Personalisiertes Messprotokoll — kann fir Dokumentationszwecke von der gerade
angezeigte Messung als HTML Seite erstellt werden.

Fernsteuerung und Datentbernahme — des MAVOSPEC iliber USB oder WiFi
Schnittstelle. Einzelne, kontinuierliche oder intervall-gesteuerte Messungen werden
unterstutzt.

Universelle Austausch von Spektren — extern erzeugte Spektren kdnnen aus TXT
Dateien importiert und dann ausgewertet werden. Interne Daten kdnnen tber TXT
Dateien oder Clipboard exportiert und mit anderen Anwendungen weiterverarbeitet
werden.

Individuell gestaltbarer Desktop — einzelne Fenster konnen beliebig angeordnet,
skaliert, zusammengestellt und als Konfiguration abgelegt werden.

Internationaler Einsatz — Menufuhrung umschaltbar zwischen den Sprachen
Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Italienisch und Polnisch.
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GL SPECTROSOFT PRO ist eine Bedien- und Auswertesoftware fir MAVOSPEC
mit erweitertem Funktionsumfang. Sie beinhaltet alle Funktionen der Software GL
SPECTROSOFT BASIC.

GL SPECTRASOFT PRO erweiterter Funktionsumfang:

e Binning von Leuchtdioden — mit dem eingebauten Editor konnen Helligkeits- und
Farbbins festgelegt werden. Bei der Messung einzelner LEDs werden diese in die
definierten Klassen eingeteilt.

e Metamerie Indizes — werden fir den UV und VIS Bereich ermittelt.

e Abnahme von Abmusterungsplatzen — die nach ISO 3664 erforderlichen
MessgroRen werden in einem Prifablauf ermittelt und ein Abnahmeprotokoll
erstellt.

e Lichtstarke (cd) — Berechnung der Lichtstarke Uber die Beleuchtungs-
starkemessung mit Standarddiffussor und Vorgabe des Abstands.

e Transmission und Reflexion — von optischen Komponenten kann mit einer
externen Lichtquelle und optischen Messzubehor realisiert werden.

e Messwerte auf einen Blick — auswéhlbare Messgrof3en kdnnen in einem
speziellen Fenster angezeigt werden.

e Ubersichtlicher Vergleich — auswahlbare MessgroRen verschiedener

Messungen kénnen in einer Tabelle zusammengefasst und in einem speziellen
Fenster angezeigt werden.

e MacAdam Ellipsen —in Vorbereitung

Falls Sie weitere Anforderungen beziglich des GL SPECTROSOFT haben, wie z.B.

I spezielle Funktionen fir Ihren Mess- und Prifprozess, spezifische Berichte oder weitere
MessgréRRen, die anhand des Spektrums berechnet werden, fragen Sie uns bitte nach
kundenspezifische Adaptationen.
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11

1 Einleitung

GL SpectroSoft ist eine optionale, intuitiv bedienbare Auswertesoftware mit
umfangreichen Messfunktionen zur Spektralanalyse von Lichtquellen sowie
Transmissions- und Reflexionsmessung. Sowohl spektrale Messwerte aus dem
MAVOSPEC mit jeweiligem Zubehor als auch extern erzeugte Spektren sind nach
aktuellen CIE Normen auswertbar. Die Software berechnet farbmetrische GréRen wie
Farbort nach verschiedenen CIE Standards, ahnlichste Farbtemperatur, Farbortfehler,
Peakwellenlange, dominante Wellenldnge, Farbwiedergabeindex, Metamerieindex.
Erweiterungen wie scotopische und fotopische Werte, PAR und PPFD Werte,
MacAdam Ellipsen kénnen auf Kundenwunsch realisiert werden.

Die Software GL Spectrosoft ist hervorragend geeignet fir allgemeine
Lichtbegutachtungen, fir Laboranwendungen und zur Qualitdtssicherung in der
Produktion. Der konfigurierbare Desktop kann an die jeweilige Messaufgabe angepasst
werden und liefert Gbersichtlich nur die bendtigten Informationen. Je nach Anforderung
sind unterschiedliche Programmversionen verflgbar.

Systemanforderungen

Die folgenden Voraussetzungen mussen erfillt sein, um GL SpectroSoft auf lhrem PC
Zu nutzen:

IBM oder 100% IBM-kompatibler PC

Ihr PC muss uber einen USB-Eingang verfugen.

Betriebssystem Microsoft Windows (alle Servicepakete mussen installiert sein.)
e Windows XP und XP x64

e Windows Server 2003 und Server 2003 x64

e Windows Vista und Vista x64

e Windows Server 2008 und Server 2008 x64

e Windows 7 und 7 x64

e Windows Server 2008 R2

e Windows 8 und 8 x64

Die Installation ist unter allen anderen Betriebssystemen nicht moglich.
Ungefahr 4 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte fur die GOSSEN-Software

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH 5



1.2 Lizenzarten

Die GL SPECTROSOFT-Software ist in den drei Versionen verfugbar: BASIC, PRO und
LAB. Sie kdnnen auch die PRO-Version durch Einzelfunktionen erweitern, die bei der
LAB-Version verfugbar sind. Sie kbnnen auch Versionen erweitern und andern, indem
Sie entsprechende Lizenzschlussel hinzufiigen.

GL SPECTROSOFT Lizenzliste und Softwareoptionen

Li - . .
zenz Optionen Beschreibung
name
SPD Grafische Spektrendarstellungen
Results Window Berechnung folgender fotometrischer Ergebnisse:
(Ergebnisfenster) - Farbkoordinaten gemaR Beobachter CIE 1931 20
- Farbkoordinaten gemaf Beobachter CIE 1964 10°
BASIC - Farbwiedergabe-Indizes Ra, R1 — R14
(CRI) - Chromatizitatsfehler
- Farben-Peak
- Farbdominante
- Lambda 2 ( FWHM )
- Reinheit
Measurement-Fenster Spektrumsdaten in nativer oder berechneter 1nm, 2nm, 5nm
(Messwertfenster) Schrittweite
Export / Import Funktion fur Datenexport/-import im TXT-Format
Report Editor zur Erstellung von Bereichten nach der Messung
(Bericht)
Chromaticity charts Farbdiagramme gemaf CIE
(Farbdiagramme) - 1931 (xvy)
- 1960 (uv)
- 1976 (U'V)
SELECTED RESULTS Zusatzfenster zur Anzeige ausgewahlter Ergebnisse
(AUSGEWAHLTE
ERGEBNISSE)
COMPARISON WINDOW Zusatzfenster zur Anzeige der gesamten Messungen
(VERGLEICHSFENSTER)
BINING TOOL Editor zum Einstellen der Helligkeit- und Farbklassifizierung
PRO! (BINNING-WERKZEUG)
ISO evaluation Messprotokoll gemal ISO 3664-Standard
(ISO-Bewertung)
MI-Berechnung Metamerieindizes im UV- und VIS-Bereich
INTENSITY [cd] Ermdoglicht die Berechnung der Intensitatswerte mithilfe des
Standarddiffusors und der Eingabe der Entfernung.
MacAdam erscheint demnachst
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Transmission, Reflection

(Transmission, Reflexion)

Diese Softwareoption kann zu Ubertragungs- oder
Reflexionsmessungen bei lichttechnischen Komponenten
benutzt werden. Sie erméglicht Referenzmessung und
danach T- oder R-Messung des Musters mithilfe einer
externen Lichtquelle und von optischem Zubehor.

Scotopic / Photopic

Option zum Berechnen von S/P-Werten

fir PRO- oder LAB-Lizenz

TIMER/SERIAL | Produkt — | Festlegen des automatischen Messplans. Set
Nr.
RELATIVE Produkt — | Gestattet Referenzmessungen und Vergleich anderer
Messungs- Nr. Messungen mit Referenzmessung. Option zur Anzeige
vergleich prozentualer oder realer Wertanderung.
PASS/FAIL Produkt — | Editor fir Wahl einer Anzahl von Parametern als Kriterium
Nr. fur Pass / Fail-Auswahl
2 .
LAB RANGE Produkt — | Gestattet die Anderung des Spektralbereichs in dem
Nr. Messergebnisse berechnet werden.
AMBIENT Produkt — | Mit dieser Funktion wird der Einfluss des Umgebungslichts
Nr. kompensiert, wo Messungen vorgenommen werden. Der
Messwert von Umgebungslicht kann vor der Prifmessung
festgestellt werden.
PPFD/PAR Produkt — | Berechnung der Photonenflussdichte und fotosynthetisch
[umol] Nr. aktiver Strahlung
CALIB Verfligbar nur als Zusatz Software flr Kalibrieren von Beleuchtungsstérke,

Lichtstrom und Helligkeit von GL Optic-Geréaten

! Die PRO-Lizenz ist ein Upgrade von BASIC und umfasst alle Merkmale von BASIC
und einen vollstandigen Satz zusatzlicher, beschriebener Funktionen.

2 Individuelle Funktionen von LAB kénnen separat bestellt und der PRO-Lizenz
hinzugefugt werden, oder eine vollstandige LAB-Lizenz wird als ein Paket angeboten.

2 Installation

Diese Laborsoftware dient zur umfassenden Spektralanalyse. Entsprechend der
Version, die Sie erworben haben, kdnnen Sie auf eine bestimmte Anzahl spezieller

Daten flr Spektralmessungen zugreifen.

Vor dem Start der Installation stellen Sie bitte sicher, dass

e das Betriebssystem des verwendeten Rechners auf dem aktuellen Stand ist,
d.h. alle Servicepakete und verfiigbaren Updates installiert sind

e sie die Administratorrechte haben

e der Virenscanner fur die Dauer der Installation abgeschaltet ist
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Zum Start der Installation benutzen Sie lediglich das Setup-Programm
GL_SpectroSoft v----.exe von lhrer CD. Das Installationsprogramm fuhrt Sie durch
den Installationsprozess. Der Installationspfad ist so ausgelegt, dass kunftig Fern-
Upgrades moglich sind.

HASP Key

Nach erfolgreicher Installation der Software stecken Sie den HASP Key in den USB-
Port an lhrem PC. Dieser Dongle enthélt die Schlusselinformationen (Key) fur lhre
Software, ohne die Sie GL_SpectroSoft nicht anwenden kénnen. Warten Sie einige
Sekunden ab, nachdem Sie den Dongle an lhren PC angeschlossen haben, wahrend
Windows ihn installiert. Wenn der HASP Key installiert ist, leuchtet die LED auf.

2.1 Anschluss von Geréaten

Mithilfe folgender Treiber ermdglicht die GL SPECTROSOFT-Software den Anschluss
verschiedener Geratetypen:

- SPX Driver (GL SPECTIS 1.0, GL SPECTIS 8.0)
- Android USB Driver (MAVOSPEC, GL SPECTIS 1.0 Touch, GL SPECTIS 5.0 Touch)

Im Installationsprozess kann der Benutzer eine der Installationsarten auf dem
Bildschirm Select Components auswahlen:

- GL SPECTROSOFT fur GL SPECTIS
- GL SPECTROSOFT fur GL SPECTIS Touch

Gl Setup - GL_SpectroSoft

Select Components
Which components should be installed?

Select the compaonents you want to install; dear the components you do not want to
install, Click Mext when you are ready to continue.

GL_Spectrozoft for Spectiz j
Spectrosoft for 5

GL_Spectrosoft for Spectis Touch

< Back I Mext = I Cancel
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2.1.1 GL SPECTROSOFT fur GL SPECTIS

Es ist nur GL_Spectrosoft installiert. Sollten Sie Gerate nutzen die den SPX-Treiber
bendtigen (GL SPECTIS 1.0, GL SPECTIS 8.0) dann muss der SPX-Treiber zusatzlich
installiert werden. Die Software ist fur den Betrieb von Geraten mit dem SPX-Treiber
ausgelegt.

2.1.2 GL SPECTROSOFT fur MAVOSPEC

GL_Spectrosoft und Android USB-Treiber sind installiert. Bei diesem Installationstyp ist
die Software fur den Betrieb von Geraten mit Android USB Driver (MAVOSPEC) uber
USB-Kabel eingerichtet.

2.1.3 GL SPECTROSOFT fur mehrere Gerate

Wenn Sie mit verschiedenen Geraten arbeiten die alternativden SPX und Android-
Treibern verwenden:

1. Installieren Sie GL SPECTROSOFT fir GL SPECTIS Touch.

2. Installieren Sie den SPX-Treiber.

3. Wéhlen Sie Device im GL SPECTROSOFT-Hauptmenu File->Settings

Ausgewdhltes Gerat
Auswahl Button

al Settings

—Device
ISpecﬁs |E| J
Spectis Touch |
Port | 12000

|—Color Dominant Reference F‘oint—| r
N '

Verbindungsarten:
1. Spectis — Verbindung tiber SPX-Treiber (Spectis 1.0, Spectis 8.0).

TCP-Verbindung tber SPX-Treiber. Der SPX-Treiber muss installiert und gestartet
werden. Geben Sie die IP-Adresse eines PC mit SPX an und das verbundene Gerat.
Verwenden Sie die Standardeinstellungen fur den Anschluss an demselben PC.

2. MAVOSPEC - Verbindung mit Android-Gerat

Der Anschlusstyp MAVOSPEC kann mithilfe des Device Preferences Fensters
festgelegt werden.
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=I0].x]

Spectis touch connection type

ISpectis touch - USE I~
Spectis touch - USE '
Spectis touch - WiFi

- ¥ Sphere controller settings

Controller COM port |25

Calibration delay [ms] 500 =

Measurement delay [ms] 500 =

3. MAVOSPEC - WiFi — Anschluss Uber WiFi-Treiber

=0l x|
Spectis touch connection type
| Spectis touch - Wi |
IP | 10.0.6.33

- ¥ Sphere controller settings

Controller COM port IZE

Calibration delay [ms] g

Measurement delay [ms] 500 =
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TCP-Anschluss tber WiFi. Stellen Sie die IP-Adresse eines MAVOSPEC Gerats in den
Settings ein (z.B. 10.0.6.123 auf dem Bildschirm unten).

Fi

" Settings

Eatteri 43%

Wi-Fi : 10.0.6.123
Idle time - Off
Date / Time

Status

TInfo
Back

4. MAVOSPEC - USB — Anschluss tiber Android USB-Treiber

Der Anschluss erfolgt ber USB-Kabel. Der Android USB-Treiber muss installiert sein.
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2.2 Anderung oder Erweiterung der Lizenz

Wahlen Sie File->Licence aus dem Hauptmeni, um die Softwarefunktionen mit einem
Lizenz-Key zu erweitern.

File Edit Acton Window Tools H

i Open Cirl+0
|t_,.> Open one
[i] save group Ctrl+5

[] save measurement Alt+5

. Import <- tit
w Export-» tit
4 Export->Clippoard  Cirl+C

Report

Language
Settings
150 3664 assessment

Close
Andern der Lizenzversion

Licence key

I RATT-NNGZ-57KE-QUIB-GTZM-UGDL-WSKE-RIST-HDAR

Load from file CK Cancel

Request code

Generate request code | Save to file |

Additien function code

Load licence from file | Add licence key |

So andern Sie lIhre Softwareversion (z.B. Erweiterung von der Basic-Version auf Pro) :

1. Kopieren Sie den Code der Lizenzversion in das Feld License key , oder laden Sie
ihn von einer Datei mittels des Buttons Load from file

2. Drucken Sie zur Bestatigung den Button OK unten.
3. Starten Sie das Programm neu.

Nach dem Neustart der Software steht die neue Version zur Verfligung.

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH
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Lizenz fur Zusatzfunktionen
Um neue Funktionen zu lhrer Software hinzuzufugen:

1. Schliel3en Sie das Gerat an und nehmen mindestens eine Messung vor.

2. Erzeugen Sie einen Request Code — dieser erscheint im Feld Request code.

3. Speichern Sie den Request Code mit dem Button Save to file und senden Sie ihn an
Ihren Vertriebspartner.

Licence key

Load from file | OK Cancel

Request code

I SVOI-ILRV-54QI-8EKLAXSD-11QC-8HDR-MRLIK 7BU-ZN 7O EGE-BDMAS

‘ Generate request code I Save to file |

Additional function code

Load licence from file | Add licence key |

4. Holen Sie sich einen zusatzlichen Funktionscode von Ihrem Vertriebspartner, und
laden Sie den Code mittels Load licence from file (im Feld Additional function code
erscheint ein Code).

Licence key

Load from file | OK Cancel

Reguest code

I VO IHLRV-54QI-8EKLA X 9D-11QC-8HDR-MRLIK7BU-ZN7O-YEGE-BDMAS

Generate request code | Save to file |

Additional function code

I VECI-63W-IMFS-RNGI-PPXA-BZDO-USNM-UZQY -TMEG-EEXR-VVXQ-HIANS

Load licence from file Add licence key |

5. Fugen Sie mit dem Button Add licence key einen Lizenzschlissel hinzu.
6. Starten Sie das Programm neu.

Nach dem Neustart des Systems stehen die neuen Funktionen zur Verfigung.

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH
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3

Me

Start des Programms

ssung und Analyse mit der Software GL SPECTROSOFT

Betriebsstart

1. Schliel3en Sie Ihr Messgeréat tber ein USB-Kabel an lhren Computer an.

2. Starten Sie die SPX-Treibersoftware (nur bei Spectis Touch 1.0 oder 8.0).

3. Wabhlen Sie einen Geratetyp in File->Settings (das Standardgerat hangt davon
ab, welches Gerat bei der Installation gewahlt wird).

4. Stecken Sie den HASP USB Key (Dongle) ein, und warten Sie einige Sekunden,
bis das System den Schlissel installiert hat.

5. Nun konnen Sie die GL SPECTROSOFT starten.

In der oberen linken Ecke steht eine Beschreibung der derzeit verwendeten

Pro

grammoptionen. Darunter finden Sie die Symbolleiste fur alle Programmfunktionen.

I
File Edit Action Window Tools Help
) =7} S0 y =
E Q% s S Interval |n,n = Countln H AT 37% .ﬁﬂ_l, . E 'L:!
Open Savegroup | Zoommax | Measure Continuous Config TR BG  BG Const Rel  Rel View
Al I Hw | H-r I MG Wi B | Measurement g x
Step 1nm ;I
[mW/m?/nm]
Predsion 2 3
i
i N
60 ‘| \ 340 -0,07
I 341 0,07
| ‘. 342 -0,05
il | 343 0,04
50 \ |I 44 0,09
[ 345 0,03
|| !
| | Measurement | Results | Status | Selected results |
40 {
| Chart g %
|
‘ wl 19316cy) | 1980@n) | 19760y |
| :
30 [ — ¥
.I 1
| |
|
| |
|
20 ! t
| I|
| 1
.‘I il, i
10 :II I"\ . il :
| \ 0l I H
/ nn§%020304nsnsn7na x
o //.’ \\““-----n-,--.\.-‘.-\“.....----""‘w.
N N - T L B,
v Grid v Waves 2-degree LIJ
350 400 450 500 550 600 650 700 750 [nm] T | e I
I cy
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4 Symbolleiste fur Grundfunktionen

Je nach der Version / Lizenz des Programms kann auf verschiedene Funktionen
zugegriffen werden.

1. 2 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.
” W IE 6:\\ ] "hh/‘ Interval ID,D ﬂ Count ID ﬂ / . T 37% ﬂﬂb . E L-! ‘
Open Savegroup | Zoommax | Measure Continuous Config TR BG BG Const Rel  Rel View

1. Open: Zuvor gesicherte Messungen kdnnen geéffnet werden.

2. Save group: Alle derzeit offenen / aktiven Messungen kénnen in einer Datei
gesichert werden.

3. Zoom max: Damit wird die Ansicht des gesamten Spektrumdiagramms im
hinsichtlich der aktuellen Fenstergrél3e optimiert.

a) Mithilfe des Mausrads konnen Sie die Spektrumdarstellung zoomen (+/-).

b) Halten Sie Y, und @ndern Sie mit dem Rad die Ansicht auf der Y-Achse.

c) Halten Sie X, und &ndern Sie mit dem Rad die Ansicht auf der X-Achse.

d) Klicken Sie zweimal auf das Chart-Feld, um die Ansichtsoptionen auf
maximalen Zoom zu setzen.

4. Measure: Messungen durchfuhren, oder einfach die Leertaste betatigen. Zusatzlich
hat das MAVOSPEC eine seitliche Messtaste.

5. Continuous: Kontinuierlich Messmodus mit vorgegebenen Parametern Mess-
interval und Anzahl der Messungen. Damit kénnen Anderungen am Spektrum unter
bestimmten Bedingungen standig tberwacht werden. Um den Modus zu beenden,
ist Continuous erneut anzuklicken.

6. Serial measurement interval. Ermdglicht eine Serie von Messungen im eingestellten
Zeitintervall. (siehe auch Kapitel "Serielle Messungen”).

7. Serial measurement count. Ermdéglicht eine eingestellte Anzahl von Messungen.
(siehe auch Kapitel ,Serielle Messungen”).

8. Config: Der Button dient fir die Einstellung der grundlegenden Parameter der

Messungen, wie z.B.:

a) Integrationszeit

b) Anzahl von Messwiederholungen
c) Pfad zur Datensicherung

d) Bereich fur Spektralmessung

9. Temperaturanzeige

10.Signalpegelanzeige

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH



11.Transmissions- / Reflexions-Modus

Lol

TR REF M

Dieser Modus gestattet es, vergleichende Messungen durchzufuhren. Die
Referenzmessung wird mit dem REF-Button gestartet. Die nachste, mit dem M-
Button ausgeldste Messung wird mit der Referenzmessung verglichen, und die
Signaldaten werden als Prozentwert des Referenzsignals angezeigt.

12.Background kennzeichnet eine aktuelle Messung als Messung des Umgebungs-
lichts. Der nachste Benutzer kann mithilfe des Kontextmenus ein ausgewahltes
Hintergrundsignal zwecks Kompensation des Umgebungslichts von einer anderen
Messung abziehen. Als Ergebnis wird ein weiterer Tab fur ein Signal mit
abgezogenem Umgebungslicht erzeugt. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie

Umgebungslicht wahrend des Messvorgangs nicht vollstandig eliminieren kdnnen.

13.Background const wirkt in &hnlicher Weise wie die Background-Funktion, aber das

markierte Umgebungslicht wird nach der Messung abgezogen, und das Endsignal
nach dem Abzug wird sofort dargestellt.

14.Relative kennzeichnet eine aktuelle Messung als Referenzsignal. Wenn der
Benutzer dann den Button Relative View benutzt, kann er nachverfolgen, wie sich
die fotometrischen und radiometrischen Parameter des Signals verandern. Im
Ergebnisfenster (Results) werden die Parameterunterschiede angezeigt.

15.Relative view — An/Ausstellen der relativen Ansicht im Ergebnisfenster, wenn der
Relativmodus aktiv ist.

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH
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4.1 Serielle Messungen

al GL_SpectroSoft - Lab

File Edit Action Window Tools Help

NWE Q@

Open Savegroup | Zoom

sure Continuous

Interval :I Count ’% i’

1. Start/stop 2. Interval zwischen 3. Anzahl der
Serielle Messung Messungen Messungen

GL_SpectroSoft erméglicht es, serielle Messungen in einem bestimmten Intervall
und mit einer festgelegten Anzahl zu programmieren.

1. Continuous — Mit dem Button werden kontinuierliche und serielle Messungen
gestartet bzw. gestoppt.

Bei der kontinuierlichen Messung (das Interval und die Anzahl sind auf O gesetzt)
werden die Messungen nacheinander ausgel6st, und das Spektrum wird in
demselben Diagramm angezeigt. Die Funktion ist niitzlich, um eine Anderung der
Spektrum- und Chromatizitadtsparameter einer Lichtquelle zu verfolgen.

Serielle Messungen werden auch durch den Continuous-Button ausgeldst, wenn das
Intervall oder die Anzahl auf einen anderen Wert als 0 eingestellt sind. In diesem
Fall werden die Ergebnisse in separaten Grafiken dargestellt.

2. Interval — gibt das Intervall zwischen Messungen in Sekunden an. Die Messungen
werden nacheinander ausgel6st, wenn das Intervall auf 0 eingestellt ist.

3. Count — bezeichnet die Anzahl von durchzufihrenden Messungen. Wenn der Wert
auf O gesetzt ist, kann die Messschleife mithilfe des Continuous-Button gestoppt
werden. Wahrend der seriellen Messungen zeigt das Count-Feld die aktuelle Anzahl
der durchzufiihrenden Messungen an.

Das Programm gestattet es auch, eine Startzeit fir serielle Messungen vorzugeben,
einschlieBlich Intervall- und Messzéhlung.

Die Einstellung kann Gber das Startment Action->Set continuous erfolgen:

al GL_sSpectrosoft - Lab

File Edit | Action Window Tools Help

==, [ Measure Space
o
W * Continuous

Al D B Set continuous start

s Config

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH 17



x|

Interval E =
Count | 100 =
Start |201308-23 11:38:18 =
2 sierpien, 2013 b
N Pn Wt & Cz Pt So
31 2 29 30 31 1 2 3
32 4 5 6 7 8 9§ 1
3 11 12 13 14 15 16 17
3 18 19 20 21 22 23 24
3% 25 26 27 28 29 30 31
% 1 2 3 4 5 & 7
oK Cancel

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH
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5 Obere Menuoptionen

Uber die Buttons in der linken oberen Ecke des Bildschirms kdnnen Sie auf die tibrigen
Menufunktionen zugreifen.

File Edit Acton Window Tools Help

5.1 File

Cpen Ctrl+0
Open one
Save group Ctrl+5

b R AR

Save measurement Alt+5

_ Import <- txt
Export -= txt
Expart -= Clipboard Ctrl+C

I"‘f'

Report

Language

Licence

Settings

IS0 3664 assessment

Close

Open - Offnen zuvor gesicherter Messungen

Open - Offnen nur einer Messung vom mehreren zuvor gesicherten
group Messungen

Save group - Sicherung der aktuell offenen Gruppe von Messungen

Save - Sicherung nur der aktuell gedffneten Messung

Import - Offnen von Messungen anderer Programme die im Textformat
gespeichert sind. Die erste Spalte enthélt die Wellenléange, die zweite den
zugehorigen Messwert getrennt duch das Tabulatorzeichen.

Export - Sicherung der Daten im Textformat

Export >Clipboard — Sicherung der Daten im System-Clipboard

Report — Erzeugung des Messberichtes fur die aktuell angezeigte Messung

Language — Spracheinstellung

Licence — Anderung oder Funktionserweiterung der Softwareversion (siehe auch
Kapitel Lizenztypen)

Settings — Zugriff auf zusatzliche Systemeinstellungen
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5.2 1SO 3664 Assessment (Farbbeurteilung)

ISO 3664 assessment — ist ein Messverfahren gemaf der Norm ISO 3664:2000 fir
Sichtbedingungen in der Grafiktechnik und Fotografie.

Hinweis: Bevor Sie dieses Verfahren starten, legen Sie die Messparameter fiur die
Integrationszeit und die Anzahl von Wiederholungen fest.

1. Zum Starten des Verfahrens gehen Sie in das obere Meni und klicken auf File, ISO
3664, es erscheint das folgende Dialogfeld:

-
] GL_SpectroSoft - Prof | =

@ All measurements will be cleared befor this operation. Do you want to clear all

rmeasurements?

| ok || cance |

L

’,

2. Bestatigen Sie dieses Feld, und wéahlen Sie Gro3e der beleuchteten Oberflache aus:

_r Choose Norm | ? &t _|1|I

MNorm name

IS0 3664 [<1 gm] -

o J[ concel |

L ,

3. Sobald Sie die entsprechende Norm auswahlen, erscheint folgendes Fenster:

Y Dislog (2] = |
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4. Bringen Sie MAVOSPEC in die angezeigte Position, und klicken Sie zweimal auf das
Symbol, um die Messung vorzunehmen. Das Programm legt die nachste Messposition
fest, auf die das Spektrometer zu setzen ist und wo die Messung erfolgen soll. Fahren
Sie bis zum Prozessende fort.

5. Nach Abschluss der Messungen an allen festgelegten Positionen erscheint das
Dialogfeld, in dem die Prufergebnisse angezeigt werden.

6. Nach Abschluss des Messprozesses konnen Sie den Bericht erstellen. Zu diesem
Zweck Kklicken Sie auf Report unten in der Darstellung der Messung.

5.3 Edit
®_ Zoomin
'7'\_ Zoom out
'E\_ Zoom max
Switch to left Left
Switch to right Right
Switch to the end End
Switch to all Home
v Always zoom max
PPFD view Ctrl+P
Faint wavelengths  Cirl+W
Zoom in - hineinzoomen in ein Spektrumdiagramm
Zoom out - herauszoomen aus einem Spektrumdiagramms
Zoom max - optimiert Ansicht des Spektrumdiagramms auf Fenstergrof3e.
Switch to left - schaltet Spektrumdiagramm auf die vorhergehende Messung
Switch to right - schaltet Spektrumdiagramm auf die nachste Messung

Switch to the end - schaltet Spektrumdiagramm auf die letzte Messung
Switch to all - zeigt alle Messungen im Spektrumdiagramm an

Always zoom max - eine neue Messung wird immer optimierter Ansicht des
Spektrumdiagramms geoffnet.

PPFD view - ein-/ausschalten der Darstellung der photosynthetischen
Photonflussdichte (Hintergrund des Spektrumdiagramms
wechselt in diesem Modus auf hellgriin). PPFD bezeichnet die
Anzahl von Photonen im fotosynthetisch aktiven Bereich von
400nm-700nm, die pro Sekunde auf einen Quadratmeter
treffen.

Paint wavelengths - ein-/ausschalten der Farbung des Spektrumdiagramm
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5.4 Action

=~ Measure Space

© Continuous

/  Config

Siehe Symbolleiste fur Grundfunktionen.

55 Window
[1l save desktop
| Open desktop
v Measurement
Status
v Results
v CIE Chart
Comparision
Quick config
v Selected results
v Toolbar
Save desktop - sichern des aktuellen Desktop Layouts
Open desktop - 06ffnen eines zuvor gesicherten Desktop Layouts
Measurement - anzeigen oder ausblenden von Messansichten
Status
Results
CIE Chart
Comparison
Quick config
Selected results
Toolbar
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6 Fenster der Messergebnisse
6.1 Measurement

Das Measurement-Fenster enthalt die Ergebnisse fur jede Wellenlange. Benutzen Sie
das Dropdown-Menl, um die Darstellung der Ergebnisse in speziellen Intervallen
anzuzeigen: Original (Native) — die Quelldaten als 1nm, 2nm und 5nm;

Measurement F X
Step |1nm LI
Precision | 2 ﬂ
518 41,87 -]
519 41,95
520 41,95
521 41,38
522 41,69
523 41,48
524 41,16
525 40,81
526 40,38
527 28,94 J
528 39,49
529 35,01
530 38,51
531 38,03
532 37,55
533 37,09
534 36,63
535 36,20
536 35,81
537 35,47 LI
CI... Measur.. | Re.. | Selected .. |

6.2 Status

Das Status-Fenster zeigt die Systemdaten: die aktuellen Kalibrierdateien, ein
verbundenes Gerat, die Koeffizienten u.a.

Status g X
MName | Value
EH Status
- SPX version 0.2.156
- _Type of measurement 001.cfg
- correction characteristic file  001.cfg
- date 2011-07-05T17:02:56
- device name Miri
- device sensor temperature 25.88
- dewice serial number Mini 71010043
- integration time 400000
- internalSignalLevel 57.1725957528584
~ maximum measurement 40608.000
- minimum measurement 9520.000
- repeat count 1
- signalLevel 57.173
St.. | CIE ... | Measure... | Re... | Selectedr... |
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6.3 Results

Das Results-Fenster beinhaltet die Ergebnisse der Messung gemalfd dem
2°-Beobachter (CIE 1931) und dem 10°-Beobachter (CIE 1964).

Results (4

MNorma ICIE ;I

Mame Value =

= Results
= CIE 1931...

o 0,3102
0,3300
2380,41 Ix
0,1957
0,4685
64,16
7,06
404
223796
2380,41
2535,33

0,3128 |
0,3316
2607,47
0,1969
0,4697
64,29
5,66
-3,28
2459,71
2607,47
2797,07

|
LU
[

O T o 1 AT S S S B R
N—{}{U'D.ll_{_c—i‘{XGN—i}{D'ﬂll_{E_—i‘{
[a ]

4

= ICCT 6637 K
- Chro... 0,001

- Colo... 401,88 nm
- Crln 67 '::':I ;I

CL... | Measur... Re... I Selected ...

In ihm wird auch Folgendes dargestellt:

Korrelierte Farbtemperatur einer Lichtquelle (CCT) — Kelvin-Wert
Chromatizitatsfehler

Peak Wellenlange

Dominante Wellenlange

Abhangig von Softwareoptionen stehen folgende Berechnungen zur Verfigung:

Farbwiedergabeindex CRI
MI Metamerismusfaktor
Lichtstarke

Farbreinheit

Radiometrie

PPFD

PAR

Binning-Gruppe
Helligkeitsgruppe

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH
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6.4 Chart

Das Chart-Fenster zeigt Grafiken in Form von CIE Chromazitatsdiagrammen an.
Lesezeichen ermdglichen die Auswahl bestimmter Diagrammtypen.

K|

1931(xy) | 19s0fuv) | 1978(uv) |

ki

01 %82 03 04 05 0l 7 08 =

v Grid ¥ Waves IZ—degree ;I

6.5 Selected Results

Im Fenster Selected Results (Ausgewahlte Ergebnisse) wird eine Zusammenfassung
auswahlbarer Messergebnisse dargestellt. Um dieses Fenster anzuzeigen, klicken Sie
auf die Symbolleiste und wéahlen "Selected results” aus.

e

File Edit Acion Window Tooks Help

e il Qo
Ba & & . e 37 D DD
NW L B mtenaoo count0 AT 57% D —
Open savegroup | Zoommax | Measure Continuous. Config TR BG BGConst Rel RelVew
= — — — — — — — — — v
A0 | Mw | WA | ERO | Mo | Mei) | e | Mwi) | Moow () | Moo MosE | Selected results L
d [¥]| Name Value  chart
[mW/m2/nm] = Results
X2
80 Y2
2
X10
70
Y10 260747
710 2797,07
60 PAR 6,217 W/m"2
50
40
30
20
10
0
350 00 450 500 50 600 650 700 0 Iml ent ] _Results |_status __Selectedresuits |
Comparision & x
Pos | Name | @ [ va [ we [ v2 | 12 [ a2 | b2 [ x2 [ v2 [ 22 [ x10 [ y10 | yi0 [ wio | vio' [ 110 [ a10 | bio | x10 | vio | z10 [ car | cnexl
2 A 0457 044 0253 0552 ML 10,38 43589 WIS FOHIL 1949 0452 04073 04073 025 05MI G995 1309 M2 45T WS DALL WK 000
0 Dpes 03102 0,33 01957 04685 6416 706 304 223746 28041 258533 03128 0,335 03316 0,563 04637 6429 6,66 325 245871 260747 29707 637K 0,001v
| »
n =
Doan| Ll = 68|l @ 2|2 D| 2= F|[€ A ol () 10:27 B

Nun erscheint das Fenster “Selected results”, und Sie konnen eine Auswahl der
wichtigsten MessgroRen sehen. Um die Zusammenstellung der MessgréRen oder den

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH 25



Schriftfont zu andern, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Fenster ,Selected
results” und es erscheint das Kontextmend.

Nun koénnen Sie ein Template mit einer Anzahl von Parametern auswahlen, die im

Selected results
Name Value
=-Results
- X2 223746
- Y2 238041 Ix
- I 259533
- X10 245971
-¥10 2607 47
-~ Z10 279707
~PAR 6,217 Wim"2

Fenster ,Selected results” angezeigt werden.

Die Templates werden im Verzeichnis "C:\GL Optic\GL_Spectrosoft\tables\results" als
Standardtextdateien mit den Parametercodes, die jeweils in einer neuen Zeile
dargestellt werden missen, abgespeichert. Leere Trennzeilen sind zulassig.

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH
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= results
results_2
test M
u'y'

Selected results
] Name Value
=- Results
- X2 2237 46
Y2 238041 Ix
79 2595,33
~X10 245971
~Y10 260747
~710 279707
- PAR. 6,217 Wim"2
2lx|
Template name
[ Par ~]
Lab
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Beispiel: Die Datei "XYZ.txt" kann wie folgt aussehen:

X2
Y2
Z2

X10
Y10
Z10

Liste der Codes, die in der Templatedatei der ausgewahlten Ergebnisse benutzt werden
kénnen (in Abhangigkeit von der Version):

X2,y2,u2',v2', L2, a2, b2, X2,Y2, Z2, x10, y10, y10, ul0',v10', L10, al0, b10, X10,
Y10, CCT, ChErr, ColPeak, ColPeakVal, ColDom, Purity, Radiometric, PAR, Ra, R1,
R2, R3, R4, R5, R6, R8, R9, R10, R11, R12, R13, R14, Mivis, Miuv, Binning,
Brightness.

Mame I Value I:

= Results
[=]- CIE 1931 2° observer

X 0,1644
0,6655
634,65 Ix
0,0617
0,5520
85,27
-162,64
63,78
156,75
534,65
162,31 —_

[=]- CIE 1964 10° observer

- 0,1961
0,6667
94,90
0,0740
0,5556
85,34
-146,30
71,58
204,42
94,90
-7 142,96

==HDOoOoO M =< C <= X M= 0O0F < C =

B CCT 8269 K
L. Chramaticity Frear 0161 LI

Measurement  Results | Status | Selected resulis |

Die Codes entsprechen den Parametern, die im Results-Fenster dargestellt sind.
Beispiel:

x2 - x CIE 1931 2°observer,

Y2 -Y CIE 1931 2° observer,

x10 - x CIE 1964 10° observer,
Y10 - Y CIE 1964 10° observer, etc.
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6.6 Comparison Table

Das Fenster Comparison Table (Vergleichstabelle) gestattet den Vergleich von

spektrometrischen Werten mehrerer Messungen in einer Tabelle. Das ist eine nitzliche

Mdoglichkeit, die dem Benutzer Standardfunktionen bietet wie z.B. das Festlegen
benutzerdefinierter Wertesatze, Datensortierung, Export in Textdateien (durch Tabs
getrenntes Werteformat) zur Verwendung in Fremdsoftware wie Tabellenkalkulation.

d}, GL_SpectroSoft - Prof =1
File Edit Action Window Tools Help

oD e |m R
N | = =R AT 2%
Open Savegroup | Zoommax | Measure Continuous Config TR
HwD | Wa) | ERC | Wel) | Wer) | sz | Mwi) | Mosow () | Wlos 4| |[Resits g x
! I *) norma [cE ;I|
[mW/m*/nm]
a0 Mame Value Iﬂ
2 = Results
30 = CIE 1931...
58 I e 0,2201
15 0,1074
! - 15,49 Ix
? "y 0,2287
Py 0,2511 =
350 400 450 500 550 600 650 T00 750  [nm] —
Status | Measurement  Results | Selected results |
Comparision g X
Pos | Name I x2 | y2 I u2' I v | L2 I a2 I b2 I X2 | Y2 I z2 I x10 | vi0 I yi0 I uld' | vig' | L10 I ald I s
1 uv 0,2201 10,1074 0,2287 0,2511 39,14 64,21 80,16 31,75 15,49 97,04 0,2112 0,0941 10,0941 10,2279 10,2285 36,77 70,32 -8t
9 D50 0,3435 0,3609 0,2068 0,4889 66,59 -5,84 9,17 2248,67 2363,02 193508 03475 10,3613 10,3613 10,2093 0,4897 66,62 4,61 9,
3 D50-UV 0,3921 0,3592 0,2065 0,9879 66,96 -574 8,48 27%,6 2369,53 1970,13 0,3969 0,3621 0,3621 0,2086 0,49 66,68 -507 10
7 w 0,4438 0,4388 0,2406 0,5353 72,15 1,43 54,07  1667,59 1648,94 440,97 0,4547 0,4332 0,4332 0,245 0,5349 7L,77 6,13 54,
6 B2 0,1633 0,0366 0,2098 0,1058 22,51 107,29 -119,27 462,09 103,5 2264,43 0,158  0,0564 0,054 0,1881 0,151 28,48 78,6 -1l
3 B1 0,141 0,1056 0,1424 10,2386 38,83 24,41 8737 290,2 216,1 1539,47 0,134 0,1547 0,1547 0,1168 10,3035 46,28 -12,6 -7
4 G 0,1644 0,6655 0,0617 0,562 85,27 -162,64 63,78 156,75 634,65 162,31 10,1961 0,6067 0,6667 0,074 0,5656 85,34 -146,3 flll
4 | »

I 0%

Das Kontextmen (rechte Maustaste) ermdglicht Funktionen in Verbindung mit der
Vergleichstabelle aufzurufen.

D Export comparison - tt
D Export comparison -= Clipboard

Load table template
Save table template

Remove columns

Add colurmn

Default arrangement

Export comparison - > txt — Tabelle in Textdatei exportieren (getrennt durch Tab)
Export comparison - > Clipboard - Tabelle in System-Clipboard exportieren
Load table template - Laden eines gespeicherten Tabellenlayouts aus einer Datei
Save table template - Speichern eines Tabellenlayouts in eine Datei

Remove columns - Entfernen ausgewahlter Spalten aus dem Tabellenlayout

Add column — Hinzufligen von Spalten zum Tabellenlayout

Default arrangement — Defaulteinstellung fur Tabellenlayout

GOSSEN Foto- und Lichtmesstechnik GmbH
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7 TOOLS
7.1 Bin Editor

Binning-Gruppen werden mit dem Bin Editor Tool definiert (Tools->Bin Editor).

al GL_SpectroSoft - Lab

File Edit Action Window | Tools Help

Interval I[J,D

= G Bin Editor =
- 4 1
W E Pass/Fail Editor

Open Save group Zool V Device manager nuous

ﬁ Count ID

T 37%

TR

&

s | Mo | RO T Mo We 0 |

|Measuremen

Im ersten Tab kann der Benutzer XY-Kriterien festlegen. Jede Zeile ist eine Definition
fur ein Polygon, wodurch die Position der X / Y-Parameter bestimmt wird.

=15l
xy criterions | Brightness criterions |
C:/GL Optic/GL_Spectrosoft/defaultybinning. pbp
1 | 2 [ s ] 4+ | s [ s | 7 8 5 | 2| chart g X
1 |50 0.437 0.389 0.442 0.398 0.448 0.4 0.443 0.391
2 |sU 0.442 0.398 0.447 0.408 0.453 0.408 0.448 0.4
3 |7u 0.447 0.408 0.451 0.417 0.458 0.418 0.453 0.408
4 |8u 0.451 0.417 0.455 0.426 0.462 0.427 0.453 0.418
5 |5V 0.443 0.391 0.443 0.4 0.453 0.401 0.443 0,392
6 &V 0,448 0.4 0.453 0.409 0.459 0.4 0.453 0.401 b
7N 0.453 0.409 0.458 0.413 0.454 0.42 0.459 0.41
3 |8V 0.458 0.418 0.452 0.427 0.469 0.425 0.464 0.42
9 |5w 0.443 0.392 0.453 0.401 0.459 0.402 0.454 0.393
10 |&wW 0.453 0.401 0.459 0.41 0.4964 0.412 0.459 0.402
11 |[aw 0.453 0.401 0.459 0.41 0,454 0.412 0.459 0,402
12 | 7w 0.459 0.41 0.404 0.42 0.47 0.421 0.404 0.412
13 8w 0.464 0.42 0.459 0.429 0.475 0.43 0.47 0.421
14 | 5% 0.454 0.393 0.453 0.402 0.465 0.404 0.45% 0.3%4
15 |oX 0.459 0.402 0.454 0.412 0.47 0.413 0.465 0.404
16 | 7x 0,464 0.412 0.47 0.421 0.476 0.423 0.47 0.413
17 | 8% 0.4697 0.4211 0.475 0.4304 0.4758 0.4225 0.4697 0.4211
18 | 5R 0,415 0.381 0.419 0.39 0.426 0.393 0.422 0.384
19 |sR 0.419 0.39 0.422 0.399 0.43 0.402 0.426 0.293 ;I
Load Save

Bedeutung der Spalten:

1. Gruppenname

2. X-Koordinate des ersten Punkts des Polygons
3. Y-Koordinate des ersten Punkts des Polygons
4. X- Koordinate des zweiten Punkts des Polygons

5. Y-Koordinate des zweiten Punkts des Polygons usw.

6,7. Dritter Punkt
8,9. Vierter Punkt

Falls erforderlich kbnnen Sie mehr Punkte festlegen.
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Die Definitionen von Binning-Gruppen kdnnen in einer Textdatei gesichert oder aus ihr
geladen werden. Die Software benutzt stets die zuletzt benutzte Gruppe, deren Pfad
uber der Tabelle angezeigt wird.

Manchmal ist es leichter, Binning-Gruppen direkt in einer Textdatei zu editieren oder sie
dorthin zu importieren.

Nachfolgend wird das Beispiel einer Textdateistruktur dargestellt:

5U  0.437 0.389
0.442 0.398
0.448 0.400
0.443 0.391

6U 0.442 0.398
0.447 0.408
0.453 0.409
0.448 0.400

7U  0.447 0.408
0.451 0.417
0.458 0.418
0.453 0.409

8U  0.451 0.417
0.456 0.426
0.462 0.427
0.458 0.418

Die Namen und Werte in der Datei werden durch Tabulatorzeichen getrennt. Der zuletzt

gewahlte Satz wird in der Datei C:\GLOptic\GL_Spectrosoft\default\binning.pbp
abgespeichert.
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Die Brightness-Gruppen (Helligkeit) werden in @hnlicher Weise gespeichert. Sie kdnnen
sie unter Verwendung des zweiten Tabs im Bin Editor editieren, sichern und laden.

Bedeutung der Spalten:

1. Gruppenname
2. Minimaler Helligkeitswert.
3. Maximaler Helligkeitswert

~[oix|
xy criterions Brightness criterions I
D:/PROJECTS fgtfpresenter fpresenter /default/brightness. plp
t [ 21 5] :
i JZ o1 71
2 KX 71 g2
3 KY 82 97
g KZ 97 112
5
[
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
i -]
Load Save

Nachfolgend wird das Muster einer Textdateistruktur dargestellt:

JZ 61 71
KX 71 82
Ky 82 97

Kz 97 112

Die Namen und Werte in der Datei werden durch Tabulatorzeichen getrennt. Der zuletzt
gewéhlte Satz wird in der Datei C:\GLOptic\GL_Spectrosoft\default\brightness.plp
gespeichert.
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Wenn Binning- und Helligkeitsgruppen definiert sind werden nach jeder Messung die

korrekten Namen im Ergebnisfenster angezeigt.

=101x|
File Edit Action Window Tools Help
" @ | B [
= ol |afEm T SL m
Open Save group | Zoommax | Measure Continuous Config TR
A0 | RO | M) | Meri) | [ e200 | I ¢|»|[Resuts & x
% Norm |CIE |
100
38 Mame Value I:I
EB i - Color Peak Value 100,00
- Lambda 2 96,71 nm
28 -Color Dominant 531,2 nm
30 - Binning =
?8 ‘Brightness KG
0 E| Rgeulf'.lg‘eanng Indices 514 LI
0 400 450 300 550 60 650 e 7l Measurement  Results | Status | Selectedresults |
Comparision = X
Ra | rs | me | 7 | re | Ro | Rio | R1a | m12 | mi3 | Ria | mivis | Mwv | Binning | Brightness 4

72,2 66,8 374 33,5 0,2 43 41,8 -37,5 831 69,5 11,6 13,2

-0,5 -28,5 21,8 26,9 -1336 52 52,1 51,5 32,3 583 56 0,5

41,2 29 -1,9 21 16,5 -3338 7,7 674 -6 31,2 534 86 2,3
63,9 21,2 1,7 276 54 -169,2  -1152 98 68,6 33,1 -1,2 74 4,9
-1259 381  -26,4 92,1 996  -139,7 -2544 -138,4 -112,1 452 528 5 8,3
68,8 68,4 747 867 58,1 36 59 60,5 43,2 729 953 4 3,2
948 945 96 946 886 70,5 93,7 96,7 75 9%,8 99,3 1,5 4

956 945 953 955 88,4 682 91,3 9,6 81,5 957 98,7 1,1 1,4
9,9 959 973 9,4 91,2 751 93,7 971  BL,5 976 98,9 1 2,2

Kl

5 &8 5 8RB & B
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7.2 Pass/Fail-Editor

File Edit Acton Window | Tools Help

M . Bneitr )

Heomt o = )‘\: T 37%

ks
Pass Fail Editor =T Interval IO,U

Open  Save group | Zool b:} Device manager nuous Config TR
Al | B | [ B | | E | Y] | |Measurement

Das Pass/Fail-Tool (Tools->Pass/Fail Editor) ermdglicht Ihnen anwenderspezifische
Bedingungen festzulegen, die das Licht erfiillen muss und die nach jeder Messung
Uberpruft werden.

Bedingungen definieren oder bereits gespeicherte Bedingungen laden und die

Pass/Fail-Funktion aktivieren.

dl. Dialog
Pass/Fail Priifung ein/aus ] Grenzwerte
v Pass/Fail ON

| %

(min-max) Open |
Current template: | Auswahl der zu Gber- ss/asdasdf.pff Save
Select all | wachenden Parameter Tolerance [%)]

Deselect all |

Include Min value M e
v x2 0,284333 0.314263
W y2 0,30287 0,334752
I y2 0 0
M ccr 0 o
[~ Chromaticity Error 0 o
o 0 0 = der aktuellen
[~ Lambda/2 0 o <
™ Color Dominant 0 ] ZI Messung als
™ Purity 5 5 P Referenz und
[~ Radiometric a 0 < | dhnliche mit
™ PaR 0 0 Ll festgelegter
[ Ra 0 0 - Toleranz finden
[ Mivis 0 0 - K /
™ mMiuv i} i] ZI /
List of defined groups (for example™1;M2;M37) Binning und
™" Binning Jﬂ\ < | Helligkeits
[ Brightness
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Nach der Messung werden im Results-Fenster und in der Vergleichstabelle die

Ergebnisse der Pass/Fail Prifung angezeigt..
Jeder Parameter, der zur Uberwachung ausgewahlt ist, wird wie folgt angezeigt:

- grin —wenn die Bedingungen erfullt sind

- rot — wenn die Bedingungen nicht erfullt sind.

Damit erhalt der Benutzer detaillierte Informationen welche Parameter nicht die
gewaéhlten Bedingungen erfullen.

Zusatzlich zeigt der Pass/Fail-Parameter das Gesamtergebnis der Prifung
(PASS/FAIL). Unter Verwendung dieses Parameters und der Vergleichstabelle kann der

Benutzer die Messergebnisse auf einfache Weise untergliedern und vergleichen.

-14T23:25:19 | [ 2000-01-14723:26:20 | [l 2000-01-14723:25:30 W 2000-01-14723:27:15 [0 | 4| ) | [Results & X
: * ] INorm |CIE LI
mW/m?nm Range Min [340 =
3.0 Range Max |?50 i’
Reset range
Mame Value I;I
25 [ CIE 1931 2° observer
X 0,3148
-y 0,3276
- 182,85 Ix
- 0,1998
20 ey 0,4679
L 53,97
-3 4,57
b 4,09
X 175,67
¥ 182,85
1.5 -z 199,59
[+ CIE 1964 10° obser...
El- Other
= CCT 5406 K
- Chromaticity Error 0,001
1.0 - Color Peak 475,71 nm
- Color Peak Value 3,00
- Lambda2 363,36 nm
- Color Dominant 487, 7nm
- Luminous Inten... 18,26 cd
- Purity 0,067
0.5 - Radiometric 897,22 mW/m?
- PAR 0,525 W/m? =
- PPFD 3,320 pmolm2/fs
- Binning
- Brightness
0.0 - Pass Fail FAIL -
[} Dandarinn Trdirae
350 400 450 500 550 600 650 T00 750 [nm
og Measurement  Results | Status | Selected resuits |
Comparison X
Pos MName | vZ | L2 | a2 | b2 | X2 | Y2 | 2 | x10 | y10 | y10 | ulo'd
4 2000-01-14T23:25:12 62,63 -5,63 -10,86 391,11 411,28 518,2 0,2967 0,314 0,314 0,1922
5 2000-01-14T23:25: 19 63,65 -4,35 -5,59 218,89 227,42 256,32 0,3121 0,3258 0,3258 0,1985
3 2000-01-14T23:26:20 62,12 4 413,32 443,06 46761 620,51 0,2899 0,3081 0,3081 0,1895
7 2000-01-14T23:26:30 62,16 594 -13,1 443,5 467,82 617,95 0,2905 0,308 0,3085 0,1898
3 2000-01-14T23:27: 16 63,97 4,57 4,09 17567 182,85 199,59 10,3155 10,3295 0,3295 0,199 5
4 3
Device: Connection: Client : 127.0.0.1 " 0% 7
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8 Reports

Ein Report Template ist eine Textdatei im HTML-Format. Es kann in jedem Text- oder
HTML-Format erzeugt werden. Ein erzeugter Report wird im Standard-HTML-Browser
geoffnet.

9 Benutzungshinweise

e Stellen Sie sicher, dass die Integrationszeit korrekt dem Pegel der zu prifenden
Quelle entspricht. Die besten Ergebnisse werden durch Messung eines Signalpegels
zwischen 40% und 90% erzielt. Der Signalwert wird nach jeder Messung in der
oberen Leiste angezeigt.

e Sofern es die empfohlenen Bedingungen und die Messzeit gestatten, sind
wiederholte Messungen festzulegen. Dadurch kann der Einfluss von Stérungen auf
die Messergebnisse reduziert werden.

e Beim Messen von schmalbandigen Lichtquellen wie z.B. LED, ist ein begrenzter

Spektralbereich fur die Messung festzulegen. Dadurch wird der Einfluss von
Streulicht auf die Messergebnisse wesentlich verringert.
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